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ПЕРЕВАЛ 

                            Ф.П. 

 

Иду ли по склону сквозь клочья тумана. 

Ползу  ли   по  спинам  заснеженных  скал,— 

Все так же  лежит,  оставаясь  обманом. 

Ветрами облизанный мой перевал. 

 

К нему  не подступишься торной тропою. 

 Его не возьмешь, поднимаясь в обход. 

 Иду к перевалу...  

           Невзгоды стеною 

  

Стоят на пути, заграждая подход. 

За ними вершины — упрямые зубры 

Набычили шеи, сморщили лбы, 

Оскалили острые снежные зубы 

Всего лишь в ста метрах нелегкой ходьбы. 

 

Иду,   задыхаясь,   сквозь   бури,   ненастье,  

И руки о скалы иссечены в кровь,  

И щерятся злобой пещерные пасти,  

(Какая уж, к черту, 

                   тут к спорту любовь!)  

Камни и камни. 

             завал за завалом.  

От  встречного   ветра   травинкою  гнусь… 

Идя к перевалу, я помню о малом:  

подъем—это радость, 

                 а спуск — это грусть. 
 

 


